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Pirmas skyrius

Ponios ir ponai, sveiki atvyke j Sicilijg. Neat-
sisekite saugos dirzy, kol léktuvas sustos.

Lorelée niekaip neatitrauke akiy nuo knygos,
kurig laiké pasidéjusi ant keliy. Dar nebuvo
pasiruosusi pazvelgti pro langa. Vis dar ne.
Tiek daug prisiminimy - dvejus metus bande
iStrinti juos iS atminties.

Jai uz nugaros nerimaudamas klyké kadikis,
muistési ir taip spyré abiem kojomis | sédynés
atloSa, kad Lorelé kresteléjo | priekj, taciau
nejuto nieko, tik deginantj nerimo kamuolj tie-
siai po Sonkauliais. Skaitydama ji paprastai
nurimdavo, taCiau dabar tik akimis seké rai-
des, bet protu nesuvoke nieko. Net jau emé
manyti, kad geriau buty pasiémusi kitg knyga,
taciau suprato, kad ir tai neblty padéje.

- Dabar jau galite paleisti tg sédyne. Mes
nusileidome. - Salia sédinti moteris 3velniai
palieté ranka. - Mano seserj irgi apima skry-
dZio baimeé.

Lorelé isgirdo tyly balsa, sklindantj i$ kazin
kur toli, ir pasuko galva.

- Skrydzio baimeé?



- Néra ¢ia ko geédytis. Karta, skrisdama j Ci-
kaga, mano sesuo patyré panikos priepuolj. Jai
reikéjo duoti raminamujuy. Jus laikétes jsitveru-
si tos sédynés nuo pat pakilimo is Hitrou oro
uosto. As ir pasakiau savo Bilui: Toji mergina
net nenujaucia, kad mes sédime greta. Ji ne-
perverté né vieno knygos puslapio. Bet dabar
mes jau ant Zemés. Viskas baigési.

Suvokusi stulbinancig tiesg, kad per visa
skrydj neperverté né vieno knygos puslapio,
Lorelé jdémiai pazvelgé | moterj. | ja zvelgé
malonios rudos akys. Moteris pasirodé susiru-
pinusi ir motiniska.

Motiniska?

Lorelé nustebo, jog jai pasirodé pazjstama
toji iSraiSka, turint galvoje, kad niekada tokios
nebuvo maciusi, bent jau skirtos jai. Nebepri-
siminé, kaip motina, norédama jos atsikratyti,
vieng Saltg dienga, apvyniojusi pirkiniy maisais,
paliko jg miesto parke, tadiau tolimesniy mety
prisiminimai jsirézé Lorelés atmintyje kaip
kulky paliktos zymés.

Ji nesuprato, kodél netikétai ja apeme noras
prisipazinti nepazjstamajai, kad ji bijo visai ne
skrydzio, o nusileidimo - Sicilijoje.

Moteris nutrauke stojusig tyla.



- Mes saugiai nusileidome. Liaukités nerima-
vusi. - Ji pasilenké j Lorelés puse, iStiesé kaklg
ir pazvelgeé pro langa. - Tik pazvelkite | dan-
gaus meélyne ir tuos vaizdus. AS pirmakart Sici-
lijoje. O jus?

Lengvas pokalbis. Kai plaukiama pavirSiumi
ir nepaneriama gilyn | drumstas jausmy van-
denyno bangas.

Tai Lorelei kaip tik.

- AS ne pirma kartg. - Kadangi moteriai tureé-
jo buti atlyginta uz geruma, Lorelé dar ir nusi-
Sypsojo. - Prie$S keleta mety buvau atvykusi
Cia verslo reikalais.

Pirmoji mano klaida, - pagalvojo.

Moteris nuzvelgé aptemptus Lorelés dzinsus.

- O §j karta?

Lorelés lUpos sujudéjo, atsakymas iSsprido
nesgmoningai, nes mintys buvo visai kitur.

- Vykstu j geriausios drauges vestuves.

- Tikros sicilietiSkos vestuvés? Ak, kaip ro-
mantiSka. Maciau tokiag scenag Krikstatévyje,
visi tie Sokiai, Seima ir draugai - nuostabu. O
italai taip myli vaikus. - Moteris smerkiamai
pazvelgé j uz jy sédincig keleive, kuri per visg
skrydj skaité knyga ir nekreipé démesio | savo
kaprizingg vaika. - Seima jiems reiskia viska.



Lorelé jbruko knyga | rankine, atsisegé sau-
gos dirzg ir netikétai panoro baigti pokalbj.

- Jis tokia maloni. Apgailestauju, kad per
skrydj nepalaikiau jums kompanijos. Deja, jau
turiu eiti.

- Ak, ne, mieloji, reikia sedeti vietose. Argi
negirdéjote praneSimo? Masy reisu skrido kaz-
koks svarbus asmuo. Ar ypatingai svarbus as-
menys. Matyt, jie turi iSlipti pirma masy visy. -
Pazvelgusi pro Lorele | lango puse, moteris
net aikteléjo susijaudinusi. - Ak, tik pazvelkite.
Ka tik sustojo trys automobiliai tamsintais stik-
lais. O tie vyrai panasis | asmens sargybinius.
Ir, vaje, pazvelkite, mieloji, juk kaip i5 kino
filmo. Prisiekiu, jie turi ir ginkly. Zaviausias
vyras, kokj tik man teko kada regéti, ka tik
zengé ant bituminio tako. Jis turbit Sesiy pédy
ir trijy coliy ugio, atrodo jspudingai.

Vyras?

Ne, vyro ji nelauké. Nieko nelauké. Kad is-
vengty nepageidaujamo iskilmingo sutikimo, ji
niekam nesaké, kuriuo reisu skris.

Lorelei émé grésmingai spausti kratine ir ji
pasigailéjo, kad po ranka neturi astmos inha-
liatoriaus, nes buvo jsidéjusi jj | lagaminelj,
kuris dabar buvo bagazo spinteléje.



Nematoma jéga priverté jg pasukti galva, ir
Stai ji jau ziari pro iliuminatoriy.

Jis stovi ant bituminio tako, akis dengia avia-
toriaus akiniai tamsintais stiklais. Matyt, visg
démesj nukreipes | ka tik atriedéjusj ir susto-
jusj komercinj léktuva. Tai, kad jam, kaip nie-
kam kitam, leista stovéti ant pakilimo tako,
rodo turima galig. Né vienam civiliui nebaty
suteikta Si iSskirtiné teisé, iSskyrus jj. Juk Sis
vyras ne bet kas. Jis - Ferara. Seniausios ir
jtakingiausios Sicilijos Seimos atstovas.

Kaip visada, - pagalvojo Lorele. - Kaj reikia,
jo niekur néra. O kai nereikia...

Maloni bendrakeleiveé istempé kaklg, kad ge-
riau matyty.

- Kaip manote, kas jis toks? Juk pasitinka ne
karaliSkosios Seimos narj, tiesa? Turbit kokig
svarbig asmenybe, jei net neuzsukes | muitine
atvaziavo tiesiai ant pakilimo tako. Ir kam jam
reikia tiek asmens sargybiniy? |domu, kg jis
pasitinka?

- Mane. - Lorelé pakilo lyg buty pasmerkta
myriop. - Tai Kristianas Domenikas Ferara, jis
mano vyras.

Antroji mano klaida, - masté pati sau. - Bet
ji nebepasikartos. Greitai tapsiu jo buvusigja.



Vedybos ir skyrybos vienu metu. Vienu sdviu -
du zuikiai.

Sis posakis jai kélé abejoniy. Kas gero nu-
Sauti du zuikius?

- Tikiuosi, gerai praleisite atostogas SICIleO-
je. Bltinai paragaukite granltos Cia ji geriau-
sia. - Nekreipdama démesio | savo malonio-
sios bendrakeleivés susirlpinusig israiska, Lo-
relé iSsiemeé lagaminélj iS bagazo spintelés ir
zengé | léktuvo priekj, patenkinta, kad avi
aukstakulnius. Tvyrant jtampai aukstakulniai
bateliai teiké pasitikéjimo, o padétis buvo tik-
rai jtempta. Keleiviai Snabzdéjosi ir spoksojo,
bet Lorelei buvo vis vien. Ji jtemptai svarste,
kaip jai teks iSkesti tas kelias dienas. Tai bus
didZiausias iSbandymas jos gyvenime, ir ji nu-
jauté, kad prireiks Sio to daugiau nei poros
puikiy aukstakulniy, kad uzbaigty viskg iki ga-
lo.

Atkaklus, isdidus, valdingas - kodél jis atéjo
jos pasitikti? Ka jis kankina, ja ar save?

Léktuvo pilotas lOkuriavo metalinio trapo
virsuje.

1 Sjcilieti¢kas desertas - smulkintas vaisinis ledas
su cukrumi.



- Sinjora Ferara, nezinojome, kad turéjome
malonumo skraidinti jus musy reisu... - Jo kak-
ta blizgéjo nuo prakaito, ir jis nervingai zvilg-
teléjo | pasitinkanciujy armijg, stovincig ant
bituminio tako. - Turéjote mums pranesti.

- Nenoréjau, kad kreiptuméte | mane déme-
Sj.

Nemalonu buvo stebéti jo meilikavima.

- Tikiuosi, jums buvo malonu Siandien skristi
musy reisu.

Kelioné nebaty teikusi daugiau skausmo, net
jei ja buty kas tempes | Sicilijg prirista prie
vezimo.

Kokia ji buvo kvaila, jei mané, kad gali taip
paprastai atvykti ir niekas jos nepastebés.
Kristianas tikriausiai pasiteiravo visuose oro
uostuose. O gal jam buvo prieinami keleiviy
sgrasai.

Dar gyvenant kartu jo jtakos mastai versda-
vo Lorele tik Ziobteléti iS nuostabos. Darbe
Lorelé nuolatos susidurdavo su jzymybémis
bei turtuoliais, tadiau Ferary Seima nepalioveé
stebinusi.

Toks kurj laika buvo jy gyvenimas kartu.
Spindintis, be trukdziy, pilnas beribés galios ir
malonumy. Lyg visa gyvenimg butum miego-



jes ant grindinio, o dabar kristum | puky pata-
lus.

Pamaciusi, kad jis stovi prie trapo, Lorelé vos
nesuklupo. Nematé jo nuo tos dienos. Tos
siaubingos dienos, kurig prisiminusi vis bég-
davo | vonig iSsivemti.

Kai Daniela primygtinai prasé laikytis duoto
pazado buti vyriausigja pamerge, Lorelé turéjo
atkreipti jos démesj, kad Sis prasymas paveiks
juos visus. Mané, kad dél draugystés padaryty
bet kg, taciau suprato klydusi. Deja, per vélai
éme blaiviai mastyti.

Lorelé iS rankinés iSsiémé saulés akinius ir
juos uzsidéjo. Jei jau jis taip, ji irgi nenusileis.

Sunerimes léktuvo pilotas stovéjo jai uz nu-
garos, visi keleiviai susikaupe stebeéjo, kas gi
Cia vyksta, o ji pakélé smakrg ir zengé pro at-
daras duris.

Po vésiy Londono ukany netikétai smogé
kars¢io banga. Svilino saulé, apsSviesdama
kiekvieng jos nenoromis zengiamg zingsnj.
AuksStakulniai trinkséjo metalo pakopomis, ir
Lorelé is visy jégy laikeési jsikibusi turékly, kad
nenusiristy zemyn. Lyg zengty | pragara, o jis
laukty ant bituminio tako kaip pats velnias -
aukstas, bauginantis, nejtikétinai ramus, ap-



suptas apsaugos vyry tamsiais kostiumais,
pagarbiai atsitraukusiy, tik ir laukiandiy jo jsa-
kymuy.

Buvo visai kitaip, kai ji atvyko Cia pirma kar-
ta, kupina jaudulio ir svajoniy. Lorelé pamilo
Sig salg ir jos Zzmones.

Ypac vieng zmoguy.

Si vyra.

Lorelé maté jo akis, taciau tai buvo nebitina:
ir taip zinojo, apie ka jis galvoja. Pajuto nerimg
- suprato, kad jis, kaip ir ji, vél pasinéré j pra-
eit|.

- Kristianai, - paskutine sekunde prisimine,
kad reikia kalbéti saltai ir abejingai: - Be rei-
kalo metei dar vieng didziulés svarbos sandorj
ir atvykai manes pasitikti. IS tiesy, nesitikéjau,
kad sutiksi mane su fanfaromis.

Jo suciaupty jusliy lapy kampuciai virpteléjo.

- Kaip galéliau nepasitikti savo brangios,
mylimos Zmonos?

Po dviejy beprasmiy mety susitikti su juo

sV v -

PV V-

degino pasirdzius, bei didziulis uZzsléptas
geismas, kuris, kaip ji buvo jsitikinusi, iSgaravo
kartu su jos iSirusia santuoka.



Staiga ja uzplido neviltis, nes pasijuto lyg
iSduodanti jsitikinimus.

Taip jaustis ji nenoréjo.

Kristianas Ferara buvo abejingas, atstumian-
tis, bejausmis Sunsnukis, kuriam jos gyvenime
nebeliko vietos.

Ne, neabejingas. Ji tuojau prisipazino klydusi.
Visai ne toks.

Tiesa, bty paprasciau, jei jis bty abejingas.
Bet kuriai tokiai pat jautriai kaip Lorelé Kris-
tiano jnoringas, netramdomas sicilie¢io tem-
peramentas blty beprotiskai patrauklus. Jis
suviliojo jg savo zavesiu, neslepiamu vyrisku-
mu ir atkakliai neleisdamas jai paciai slapu-
kauti. Priversdavo jg buti atvira - tokia ji ne-
budavo su niekuo kitu.

Dabar Lorelé dziaugési, kad saulés akiniai
lyg ir pridengia. Nebuvo is ty, kurie iSsipasako-
ja kiekvienam. Visada stengdavosi atsiriboti.
Kad juo pasitikéty, turéjo sukaupti visg drasg,
dél to jo iSdavysté jg dar labiau sukrété.

Ji to nepastebéjo, taciau jis tikriausiai moste-
léjo ranka, nes privaziavo vienas automobilis
ir durelés atsidare.

- Lipk | masing, Lorele. - Nuo bejausmio bal-
so klUnas sustingo ir ji sustojo. Net nebegaléjo



pajudéti.

Lorelé spoksojo | prabangy ir akivaizdy Fera-
ry Seimos sékmeés jrodyma.

Buvo tikimasi, kad ji nedvejodama lips j vidy.
Jo norai turi bati pildomi besglygiskai, nes taip
dare visi kiti. Savo pasaulyje - kurio dauguma
zmoniy net negaléjo jsivaizduoti - jis buvo
pats galingiausias. Kristianas sprendé, kas turi
jvykti ir kada.

Trecioji mano klaida, kad Cia grizau, - pagal-
vojo Lorelé. Pyktis, kurj laiké uzgniauzusi dve-
jus metus, édé ja lyg ragstis.

Ji nenori lipti su juo | automobilj.

Ji nenori jaustis uzdaryta toje nedideléje erd-
véje kartu su juo.

- Nekaip jaudiuosi po kelionés léktuvu. Keti-
nu Siek tiek pasivaikscioti po Palerma, o tada
vaziuoti | viesbutj. - Ji buvo uzsisakiusi kamba-
ri vieSbuteélyje, kuris tikrai nebity pastebétas
Ferary Seimos. Viesbutélyje, kur ji galéty atsi-
gauti nuo emocinés jtampos po vestuviy.

Jis iSkoSé pro dantis.

- Lipk | maSing, o jei ne, pats tave jlaipinsiu.
Tik vél pridaryk man nemalonumy Zmonéms
matant, ir tuojau pasigailési.

Vél. Zinoma, ji pasielgé kaip tik taip....
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